15 GAZETA POLICII

PANSTWOWE]. Na It.

PAMIETNIKI EDWARDA GORONA

b. prefekta. paryskiej policji Sledczej.

ROZDZIAL 1t
W ojczyznie Troppmanna.

Zostaje mianowany komisaizem w Pantin. — Sprawa Troppmanna. — Co$ nie co$

z pcwoau ,rysopiséow". — Walka z wi6éczegami i szulerami. — Niebezpieczna prze-

chadzka.— Winien-li przedstawiciel prawa zawsze mowi¢ prawde?— Aresztowcnie
zbrojnej szajki. Odwaga agentéw policyjnych.—Osobliwe wesele.

W dniu 1-ym pazdziernika 1885 roku, wiasnie w poipieta roku
po niojem wstgpiert u na stuzbe w policji, zdawszy ustanowiony egza-
min, zostatem mianowany komisarzem policji w Pantin. Pierwszg moja
tioska, po objeciu nowego stanowiska stuzbowego, bylo odszukanie
w sprawach mojej kancelarji wszystkiego, co sie tyczylo znakomitej
sprawy Troppmanna. W swoim czasie, tak wiele i z takiem zajeciem,
czytatem o tym ponurem dramacie, ktory narobi! tyle hatasu, w ostat-
nich dniach drugiego cesarstwa, ze teraz, przy pomocy oficjalnych
danych, chciaio mi sie, za wszelka cene, odnalez¢ jeszcze jaki nowy
nieznany szczegot tego procesu, ktdrego tajemnica zostata niewyjasnio-
na. Dotychczas nie podobna scisle okreslic, czem powodowat sie
przestepca, spelr.igjac to niestychane morderstwo, nie mozna nawet
ustanowi¢ faktu, czy posiadat on wspdlnikoéw, aczkolwiek przypuszcze-
nie lo jest wielce prawdopodobne: trudno wyobrazi¢ sobie jednego
cztowieka, zabijajacego panig King i jej piecioro dzieci, na ostawionem
polu Langiois. Pamietam nawet, ze, pod koniec cesarstwa, byla, z te-
go powodu, stworzona legenda, na podstawie ktorej twierdzono, jako-
by cale to straszne przestepstwo zostato wymyslone przez poPcje,
dia jakichs tam tajnych celéw politycznych.

W archiwum mojej kancelarji, nie znaiazittm zadnych nowych
wskazowek, w sprawie Troppmanna. MOj poprzednik z czaséw drugie-
go cesarstwa, nie byt widocznie obdaizony owag zylka autorskq, ktora
tak czesto spotyka sie u wialu policyjnych dziutaczow: w jego archiwum
znalazlem krotki, zaleawie poétarkuszowy suchy raport, przypominajgcy
raczej raport zwyklego policjanta. Zreszta, $rod klipy starych papieréw,
przypadkowo wpadta mi do rak piesn ludowa z 1867? r., tyczaca sie sprawy
Troppmanna”™? ktéra do zywego zajela mnie swoim zabawnym stylem.
Niektore jej kuplety jeszcze dotychczas pozostaly mi w pamieci.
Oto one:

1 pouvait £tre dix hcures,

Gu minuit juste environ,

Ctuand un interna! luron

Vint join de toute demeure,

A 1laoatio'r conduisant,

Une meie et ses cinq /enfants,

(Co znaczy w przekladzie:)
Mogto by¢ koto dziesiatej,
A moze poéinoc dochodzi,
Gdy 6w z piekla rodem zlodziej,
Przez odludne, puste katy,
Prcwaazit, na krwawg jatke,
Wraz z pieciorgiem dzieci, matKe.

Nie mni j zajmujacy jest rowniez kuplet, poswiecony robotni-

kow;_, V\I/(tory w Hawrze, uratowal zycie Tioppmannowi, wyciggajac nych zeznan,
9 ody: - . — Oczy? — powiada handlarka, wzruszajagc ramionami, — jakze
Pour prix de son devotiment, mozna wiedzieé, jakie ma on oczy, kiedy oyf w niebiesKich okularach
ii regut du ,Figaro 1 c6z' wobec tego pozostaje do zrobienia wiladzy sadowe?r
IlEJtn dsuperDe chronometret, Usituje ona okresli¢ ztoty $rodek i tym sposobem ~otrzymuje sie
Unie medsilie d or en argent nieprawdopodobny rysopis. . ch
, prawa polega na tem, ze nawet przy najlepszych cneciacfi
(Co znaczy w przektadzie:) ludzkich, trudr.o sporzadzi¢ quiadny,_, rysopis opierajac sie na pa-
A, 7a czyn swoj znakomity, migci. Pan Bertillon*), stwarzajgc ,swoj system antropometrycznyct
On otrzymat od ,Figaia”, pomiardow, odda’r,, pod tym wzgledem, olbrzymia usiuge policji.
Chronometr iscie wspanialy ,Kiedy moj pupr;ednlk Fabre z_da’r mi wszystkie sprawy i sekr_e-
A, od Rzeczypospolitej, ’ tarz pr;ysze_d’: po raz pierwszy do mnie z raportem, by+em,_przyznaje
Zioty medal, w srebrze bity. nieskonczenie szg;zesll\/\/y,_,poczuws,,zy sie nareszcie samodZIeIny[n go-
’ spodarzem w mojem obejsciu, / ktérern odtgd moglem zarzadzac, sto-
Wreszcie o otruciu starego Kincka: sownie do moiego widzimisie.
Car cetait au cyanure, ' — W Pantin, bedziesz pan mia’rf nie mato do roboty —pOV\{ie-
De fer et de potassium, dziat mi pan Gragnon, — jest tam mnostwo wszelaKiei nofoty, ktéra
Plus terrible guTlaudanum, wpr_ost terroryzuje ludnoS¢ !miejscowg. Mam nadzieje, ze dasz par
GLTroppmann, rebut de la nature, sobie z tem rade. _ . . L
Ingera dans les yisceres » 5 | 'w samej rzeczy, oo pierwszego ima, po moim przyjezozie,
De Kinck. A quoique lvice sert, IdOWIe_dz]a+em sie, ze r_nleszkanc_:y 4byl (do najwyzszego stopni? zanie-
pokojeni caltym szeregiem zbrojnych napadéw : nocnych grabiezy. Na
(Co znaczy w przektadzie:) to tez przedewszystkiem trzeba ;bylo zwrdoci€é uwage. Natychmias;
zorganizowalerm nocne patrole, w ktorych braterr osobiscie udziat
gg TO. dbyi cyanbeek pOti‘Sl.J’ . zZwazywszy, ze musialem obeznaé sie z dwiem? nader powaznemi ka-
Gorsg/ ’ agourga Zzur\ggzrgﬁir;a’ tegorjami ztoczyncow sutenerami i szulerami. ©. ¢ n)
Drari — Troppmann, nic tracac czasu, B
SpOSObny do zbrodni takiej, *) Frdncuzki uczony ktéry w lbb) r. wynalazt antropometryczny sysren-
KianOWi \Ntrynll’ we ﬂakl mierzenia przestepcéw_

TRESC: W Trzebinski: Kultura fizyczna policji. — S. Wituriski. Obraza nietykalnosci ciala i zniewazenie policjanta. — Piztstepczo$¢ w Polsce, strescit X T. — Dr. M. Isajew
O policji wzorowej i o policji rosyjskiej. — H. Cederbaum: Przeglad polskiego ruchu rewolucyjnego po powstaniu 1803 r. — Abdauk: Potega Polski na morzu. —
Jan Riabinin: Komisja policji obojga narodéw. — Dr. H. Gross: Badanie istory czynéw wystepnych. — Edmund l.ocard: Policja francuska, jaka ona jest, a jaka by(
f>owinna. — Dr. A. Fruchtman: Kontrola i ocena produktéw spozywczych. — Helena Ossowska: Znamie chwili — Jan dr. Schneiicert:Portret z pamieci.— St, Kie
drzynsKi. Sznur korali. — Obwieszczenia urzedowe. — To co kazdy policjant wiedzie¢ powinien. — M. O.-K.: Ruchkotowy. — RozkazyKomendantc st. m. Warsza-
wy.— Wykaz rzeczy znalezionych. Statystyka przestepczosci st. m. Warszawy za m. luty 1920 r. — Korespondencje. — GTjsy prasy. — Dziatalno$¢ policji, —
Kronika — z tygodnia. — Ogtoszenia. — Pamietniki Gorona

REDfIK TOR E. CRABOWIECKI.

i— mnih—

(Ciag dalszy).

, Oto i wszystko," co znalazterm w aktach tej sprawy. Tem nie
mniej, z zapatern jagtem studjowa¢ zajmujgcy mme proces i aczkolwiek
nic nowego w nim nie wykrylem, to jednak, w kazdym razie, pozna-
nie wszystkich szczegotéw tei zawiklanej .'sprawy doprowadzito mnie
do slwieidzenia jeanej nieztlomnej piawdy, a mianowicie dc przeswiad-
czenia ¢ mimmalnem znaczeniu rysopisL czy* t. zw szczegdlnych
znakéw przestepcy,

Kiedy zostatem |wezwany, do zlozenia zeznan, w sprawie Du-
pas, tc wrecz powiedzialem, ze uwazam, wszystkie rysopisy, za
niesusfe i nie majgce zadnego znaczenia. Jedynym, o ile mi wiadomo
przestepca, zatrzymanym na podstawie . rysopisu, byl Troppmann —
i byl to wlasnie nie jego rysopis <Na razie mniemano, ze mordercg
calej rodziny byt starszy syn—Jan Kinck i jego to rysopis roze-
stano do wszystkich brygad zar.darmskich  Trup tego nieboraka zo-
stat réwniez niebawem znaleziony. 'A tymczasem w Hawrze, gdzie
tylko co otrzymano szczegd&towy rysopis, pewien zandarm, nazwiskiem
Ferrand. przechadzajac sie ,po wybrzezu, nie wiadome diz ’czegc
zwrocit uwage na mitodzienca, skradajgcego sie chytkiem, do jednego
z parostatkow transatlantyckich. Wyglad i chdd tego cztowieka wy-
daly mu sie podejrzane; siegngt po dokument, w ktorym byt rysopis
nastepnie spojrzal na nieznajomego i pomysiat ,a kto wie, bardzc
by¢ moze, ze to on?‘

Natychmiast podszedt do nieznajomego i zazadat 6c megc
dokumentdw osobistych. Wtedy to Troppmann (on to bwvt wiasnie.
postanowit z rozpaczy rzuci¢ sie do wody... ale go z niej wyciggnieto

Byt to, o ile mi wiadomo, jedyny wypaoek, kiedy rysopis
(zgota przytem niescisty) doprowadzit do pomysinego rezultatu
W wiekszosci zas wypadkdédw nie ma on zadnego znaczenia.

Wezmy, dla przykladu, najzwyczajniejszy wypadek. Zostaje do
konane przestepstwo. Przestepca nie jest wiadomy, ale widziato
go, jak powiadaja, Dpare j0sOb, .Pozornie, nic bardziej prostego: usta-
nowi¢, na podstawie zeznan sSwiadkow, jego rysopis i, opierajac sie
na nim, -zatrzyma¢ przestepce, i A tymczasem zazwyczaj oto co sie
dzieje: sedzia Sledczy, komisarz tudziez naczelnik policji Sledczej przy-
stepujg do zbadania Swiadkow. Drzedewszystkiem wzywaja odzwierng
Ona widziata morderce i powiada:

— Widze tego cziowieka, jakby teraz: to bardzo wysoki brunet
z grubym nosem, ogromnemi wasami i strasznemi czarnem’ oczam...

Zeznanie to zostaje zapisane. Nastepnie badajg handlarke
ktoéra, na wszystkie Swietosci sie zaklina, ze ,pozna tego fajdaka $réc
dziesieciu tysiecy". Okazuie sie/z je; stdw ze morderca iest tc Sszatyr
niewielkiego wzrostu..

— Dajmy na to—nadmienia szwajcar oornu (ktéry gc rowniez
W|d2|a+)—ze nie jest on znéw tak wysokiego' wzrostu, a tak sobie.,
a przytem to wecale nie brunet, a raczej ciemny szatyn, z regularnym
cienkim nosem.

— Alez, pozwolcie, — reflektuje go sedzia sledczy —odZwierna
wrecz Dowiaaa, ze posiada on duzv gruby nos.

— JaKo zywe, niel —drze sie uparta hand'.arka.—CO najwyze
jest tO nos umiarkowany.

1 — No aoczy? Prawda, ze miat dziwne oczy”—zapthJe sed2|a
Sledczy, ktory wcigz jeszcze nie traci nadziei oti zymania jakich waz-



